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218§ NtZZSTIEX

m EERRIRE 1

R

(1) HRFECHEVEZLDELLTWS ) ICEDNS,
(2) SHIZEROEBIEIRED L9 72,

(3) ZVARAATOW, HEFRhEoa—a—2I2wis

® SRR 2

) BiEZIL) ZLBHEICESTHORLETH S,
) RRER A BT DI 2 BRI EAD o 7
(3) RMZAE—FOHEHFIIZT WL SBEVDLDD T
) BRI, % OffifEd L EMEABIE S 2L ST,

m fEERRIRE 3

[ fRE
(1) REFIECERY L 2rERRZNI EICZL TV,
(2) BB BRI T 57259 Lo Tz,

m iEER R 4

&=
(1) They seemed to be confident of winning the championship.
(2) Ken seems to have taken over his father’s business.

(3) It appears that Jane has lost weight.
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(1) tochange
) for : to play
) of ; to forget

(4) of:tosay
) cost; to go
) took : to finish

R

(1) Itis X to BIFOKEIE [ 3 2DI1FX72]

(2) Itis X for A to ByFADKEIE [A 259 % DI X 7]

(3) Itis X of A toBFOBE 35L&k (T2RAT) ARXZ] 22ZL, XiZAD
PR - AW % 29 TE4 i

(4) (3) =M

(5) Ttcosts (A) BtoBadEIE [(A (A) 2%) -3 25DICB (&) 255

(6) Tt takes (A) Bto B dFIE [(A [A) 2% 32012 B ) 22025 ]

(2]

(1) talking
(2) trying
(3) natural
(4) true
(5) said

(6) believed
(7) whether
(8) who

(1) TtisX --ing [ F5DIEX7]

(2) TItisnouse [good) -ing [---L T3 MEEL7Z

(3) TItis X that ~ [~&w) 2 LIEX 7]

(4) (3) =zl

(5) TItissaid that ~ [~&FbhTwi ; ~72%972]

(6) Ttis believed that ~ [~&fFELHN TV 5]

(7) Ttis X whether ~ [~22& 9 23 X 7]

(8) It doesn't matter %EfG] ~ [{\v>, &Z°T, 25, ete) ~2IEMETIZZ W]
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(3]
BE
(1) (Ifound) it easy to swim across the river.
(2) (I think) it possible for man to live on the moon.
(3) (What made) it impossible for you to come on time?
(I took) it for granted that you would join us.
(Everybody thought) it strange that he lived alone.
(We think) it doubtful whether he will return the book (or not.)
(

You must make) it clear where all the money has gone.

(1) findit X (for A) to BIFADE [(A 2% T E5DEFXZLEMNL (b))
(2) think it X (for A) to BiEDEIE [(AA%) T 20EXFZLHES ]

(3) makeit X (for A) toBFHDEE [(AD) - FT50%XIZT5]

(4) take it for granted that ~ [~& W9 T L& Bk L HH |

(5) thinkit X that ~ [~, W) T L E2XAZEH |

(6) think it X whether ~ [~2 &) 2% X72L 8

(7) make it X 8ERIE ~ [{wo, £2T, 25 ete) ~2% XI2F 5]

(4]

(1) (He seems) to live in Chicago.

(2) (He seems) to have lived in Chicago.

(3) (He appeared) to know a lot about the country.

(4) (He appeared) to have visited the country many times.
(5) (She happened) to be absent from school that day.
(6) (There happened) to be a magazine on the seat.

(7) (Her mother is said) to be ill in bed.

(He is believed) to have invented this machine.

(1) THRIZY A TIHEATYS S L,

(2) [1BIZY H TIEATHS L,

(3) MEEZOEIZOVTAEL EAM>TWE L L7,
(4) THRIIMED ZOEEZHNZEhH D5 Lo 7]
(5) [MHEKEZFOHEELTEREZKRATY, ]

(6) [ZOREIZT 2T HENENTH 720

(7) MEZEOBREAIIFRATETNEZ ) 75,

(8) [ ZOMMARHLI-ZEELONTNS, ]
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[5]
BE
(1) Ttis strange that he hasn't showed up yet.
(2) 1 take it for granted that they'll marry.
(3) It seems that he hasn't realized its importance yet.
(4) It cost him a lot of trouble to pass the exam.
(5) Ifound it difficult for me to walk in the deep snow.

(6) I think it strange that she was absent from school yesterday.

(6]
5
(1) It seems [appears) that she has (caught) a cold.
(2) TItis believed that he is an honest man.
(3) Isit true that he can play the violin?
(4) Tt happened that I saw (met) Jim on my way home.
(5) It took us forty minutes to cook the curry.
(6) It is impossible for me to swim across Tokyo Bay.
(7) Ttis doubtful whether he was there.
(8) Itis said that she got injured in the accident.
(9) It appears that nobody lives in the house.
(10) It seems that they have lost their way in the woods.
(11) It was said that he had left for England thirty years before.

(12) It doesn't matter whether he will come or not.

R

(4) O on one’s way home [1FET 5@&EHP T

(6) O swim across ~ [~ZK\WTIE5 |

(8) Oinjure ~ [~%&FA23&E 5]
be injured VIR EESENTWS] = [FHFLTW5S]
get injured [F238E oMb = [1F295 %]

(10) O lose one’s way [JEIZ#H |

(7]

R

RIZOGZEILLS TS, LEDNLIOEILHIIT S, WObHGOEIZWS EEZIIRVT &
EH, fkETHEHLWER I, EXLIEITVAEYEAN, LZEdbhnilE
LT, DRV R> THOGDOEIG-> TS A2DTH 5,
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VRAZVUES
R
@D help (2 post office ® way @ far (® restaurant
® left @ right easily @ open nine
@cD 8
Man : Excuse me. Do you speak English?
Woman : Yes. Can I help you?
Man : I want to go to a post office. Could you tell me the way?
Woman : Sure. It's not so far from here. Can you see the restaurant over there?
Man 2 Oh, yes.

Woman : Turn left at the restaurant. Then you'll find the post office on your right.

will find it easily.
Man : Thank you. What time does it open this morning?
Woman : At nine o'clock.
Man : Thank you very much.
Woman : You're welcome.
ESH
B THhFEEA, HBITEFELZTHLETh,
T e MABRISETETL &9 D%
B BFERICATE D TT . BEHZTWETE 55,

You

T v TR, SIhHLHESEDHY TR-A MIHCLAMT YRR ETHo

B 3w,

L BHDOVALS Y TEICHE > TLZE V. 29T 5 EATICHMERTH Y T4, i

RS2 ) 3 X,
B 0D D SHUTREICH & 375
M 9K TY,
B EIbD L) TSET,
PEHIVWLELT,

®, ®, ©, WHK,

Can I help you? &#t F ) 34y,

CNHEEEL L EORT YT, [~~7<E] %5 the way to ~& %5,
22 % &8 X0 It 13 a post office ZZ1F T 5,

on one's right (left) (~d47 (&) 12) d X {flibh s yF b Th,

TEAE D easy Tld 7 { BIF D easily 2SA % D T E.

CECNCNORCNC
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(1]
BE
(1) impossible
(2) natural
(3) tomake
(4) necessary for
(5) makes it
(6) pity
(7) impossible for
(8) of to
(9) it good
(10) made it
BB

(1) THEBFALIEELIZETIER V.
O cannot have + 8% [+ L72IE$ A3\
(2) HXEZIZTIDLL-EH72 (295> THURAZ)
O may well (IFIDOFIE [ 325Db b ok b 7]
(3) TAZD»LPHRETIEAE]
O should not B O [ 35 XE Th\]
O make fun of ~ [~%Z 9559 |
(4) [BEZotdiz45HROOELLETE V]
(5) (Mo HBIEWIARICHET 2 Z &7 ]
O make it X to ByF DK [T 250%XIZT 5]
O make it a rule to BJFIDEIE [T 502 HEL TS
(6) [HR1DI—T 4 —1TRkONARL THRETT .
(7) TREZALRBLVWEEICEZ SNV,
O cannot BjFA DI [ §T5Z LIETELW]
(8) TKANEMTB%RATHEIIEIHY TR,
(9) TR RPHEFRE2ERLIOIIRNWI EZEEH ]
(10) [HEDRIFHG OGN % FEITT 2 ODHL 25720 T h
O carry out ~ [~%F479 5 |

(2]

(1) It is said that women are more patient than men.
(2) 1 often hear it said that young people don't read.

(3) It won't take me more than twenty minutes to walk to his house.
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(4) Ttis very kind of you to lend him some money.

(5) It was true that he had got married in June.
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w FEERRERE 1
fRE

(1) WRiE KBUIHAD 2 KEERHTH 5,

)

(2) 7 rFHi3yesE, AL Uik A ViERET,

(3) BEIPI—L—2WVDHNTT

(4) HLRBFFIICHTHETITEI LD, FREGNATITE T L2,
m [EERRRE 2

B

(1) MHRIZETHHLEH TV ED, DT OHEEIZTLL RV,

(2) FAEY FIZARS VEEZFHiT LWV DLWIEAF A THE 057,

(3) T ILIRYZ2Ew, Z)TEAGHPRLRDLTLE I,

(4) HGHELEZSV, ZHLEVnE, NAZEVELTT I,
m EERRRE 3
[ fRE

(1) MEREERSAOWGE D, BFEFOFMRL,

(2) HH7ZFEHFTHIA I =42y PTETPHBTEET,

(3) ®H7ZOFHRIZIELL bHES TH Wi, ZLZRREEL ZWIETE,
(4) HFazZF<il, HROMBLHEIIR > TR,

(5) vIYRIF=a2—3—7TH-o BITIEEREDILHTHE DT L,

m [E3RIE 4

R

(1) WHEZZITOLH, RIFBEEL TV,

(2) JEESHZLTICHARICEBRLET Lo

(3) LI LEELBFENLET L,

(4) BAEEZRSHBVERD, REHA722ETE->THITFOhTELA.
(5) WML IIAT DD > 72D TRD 2,

(6) MBRLTVRWIRED, REdAR2ZOMTICHENE T,



(1]
BE
(1) Either, or, am
(2) Neither, nor, am
(3) Both, and, are
(4) Not, but, am
(5) Not only, but also, am
(6) as well as, am

(1) either Aor BTA»B2»ELHH—]
*ERELTHwSR L E, HROBIEBIZADLE S,

(2) neither AnorBTA3BdLELE~%\]
*EFRELTHwSR L E, HRIOBIEBIZADLE S,

(3) bothAand BTAHBOWMLED]
*FREELTHWA L &I, L% 5,

(4) not AbutB [A Tix%< B
TEREL IR L E, BHEOBIEBIZADE L,

(5) notonly A but (also) B [A 723 T%< Bd T/
FEEE LTHWA L &, BEIORIZBICEDLE S,

(6) notonly A but (also) B [A 7217 T%< B b 7]
=Baswellas A TATFRICB  $72], B2B%ETHL I LI
*EHRELTHwS L E, BFORBIEBIZADLES,

(2]

fHE

WIS B 2 8 R 2 VW 2T H B

(1) AR, ELBHENTVENLLE VS TROWRALZLHBIENERETIE RV, UL
FNTVERLE VS ZHHATAROR LELZHRT5XEThv,)

(2) R, BHEHPMESLLWALTRARLBLVULELTVEIRLELTWLDE, (A
MELZEZELTVUEDE, TEORLTIERLBELVLEZ LTWE 2 57,)

(3) SEOAMHFTICETEHRLTLNEZTIE, HRZIFIORERES>TIT- T
WWTT &,

(4) VE72UMhaTHLEDZORL, TNERDEITL L) ERELXRL S L2ITNES
57\,

(5) ZEPHEBERIBLAZAETICWE, ZOIRMNIEAANELT L Tz,

(6) RENPVVEHABPHETIOTRVED, LTEEZOIIRELEVI LT
(7) FAIBICEI 20N, HAHPFTETEL 2o TO200%5 05
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ek

(1) not -+ because ~ [~7ZHhHE VST LD TIE R\
judge O to be ~ [O S~TH 5 L HK5 5]
be judged to be ~ [~TH s LHW SN 2 |

(2) not because *** but because ~ [+ 7255 TR ~7Z05 ]

(3) aslongas ~ [~$ 5]

(4) once ~ [WolzA~L725]

(5) by the time ~ [~F A8 F T2

(6) unless ~ [~THRWVRDIZ]

(7) every time ~ [~ %702

Oz @4 & wWa Gy Gy O &+ OF 7

5]

O MHVFELLASV, SR RVERHVEIAITRRLTYZ) FEA L]

WA, or ~ [ X, Edhhwve~]

O aim [#H9 : HiF¥ ]

@ AV DTHLMY, EALKTOIPTVEEA,]

aslongas ~ [~9 5D IL]

Oany ~ will do [E¥AL~THHHTH 2

@ TRFDOFENERS L3 I, WIEBEITHL 7207 7 ) Ao 7.

assoonas ~ [~35%&3<I2]

O set out for ~ [~IZIANF CTHIFET 5 |

@ A THEFEATERVED, <Xy F2flo TIWiITEE A

unless ~ [~TZ&WIRD (%]

® [EAICHET 5 TlE, BRIz BREIERVWES ).

till (until) ~ [~§5FT (§Fo&)]

OletOoutof ~ [OZ~HHHLTR5]

® [HZYHPELVRbEvoT, AZBELTIWITIEA

not -+ because ~ [~7EH5H L Vo T

@D [HOTLIFV2d Bl IES LIRS v, |

as ~ [~DX I ~o@Y 2] <BERE>

O want O to BIFDKEIE [0 LTIELWELSD ] (22 TIETERD to D#EIC go [ (FEd9)
R BHioTEZ 5.)

@ [r ALl ThbT ok, TORMIENIIHAZ EWVTWVARV, ]

since ~ [~LTLLRT » & ]

O [HR72DEDLIAHETIN, RIIZONREHRARITOAETLE ),

by the time ~ [~9 Ak F TIZIE]
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O finish --+ing [ L#* 2z 5% |

[Tz AARBZERDPME LT, WORBROEIZTLEZRBLEIILELEVESL ]
evenif ~ [z Z~TH->Td ]

O swear (that) -+ [ &WET 5]

(4]

BE

(1) As soon as she left the station for home, she was caught in a shower (and was wet
to the skin.)

(2) (You) should not hate others because you disagree with them.

(3)

(4)

&S

(1) assoonas~ [~F5&3<IZ]
O leave (A) for B [BICHFT (A %) H53 5]
O be caught in ~ [~1ZE BT 5 |
O be wet to the skin [ SiHENICH 5 ]

(2) not -~ because ~ [~ 5L WVo T 2D TIER W]
O disagree with ~ [~ICARFETH 5 |

(3) not - until (till)] ~ [~F2FTIiE LA

(4) eventhough ~ [72& 2 ~TH-Td]

(We) cannot appreciate the value of health until we are ill.

Even though they see each other only once a year, they are (still good friends.)

(5]
RE
(1) Both fog and clouds are made of tiny drops of water.
(2) We do not necessarily see things as they are.
(3) We have more than an hour before our train starts (leaves).
Before our train starts (leaves) , we have more than one hour.
(4) Though I was tired, I continued working.
I continued working though I was tired.
(5) Every time I see this picture, I remember the good old days.
I remember the good old days every time I see this picture.
(6) By the time you are thirty, you will have seen much of the world.

You will have seen much of the world by the time you are thirty.

(1) bothAand B [A b BHMi&d ]
(2) as~T~dXIHI] <HHE>

O not necessarily [#%3 L ~Tldz\]
(3) before ~ [~L %9 HIZ]
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(4) though (although) ~ [~73Fh & |
(5) every time ~ [~3 4 7-082]
(6) by the time ~ [~F Ak F T2

(6]
R
ROKANOHIZIL, FAE—FIHRITL 725 WAL BBV 5, L) DHRBMb 5 &
PoF, BUTHMLVHARY L TOL 28Ik oTLE ) 575,

DAZVIES

HE
C, D
@cbh 9
(_Script )

Last Sunday Ryuji was playing baseball with his friends in the park near the river. A tall
boy with blond hair was watching the game. Ryuji didn't know the boy, but he walked up
to the boy and said, “Hi, I'm Ryuji. Do you like baseball?” The boy answered, “Yes, I love
baseball. I'm Patrick. Can I play with you?” Ryuji said, “Sure!” with a big smile. Patrick
and the other boys played baseball together and had a good time. Actually, Patrick was a
good pitcher.

Now Ryuji and Patrick are good friends. They enjoy playing baseball together in the
same team. Next week, they will take part in the international baseball tournament.
(2R )

FHEOHBEH, V2 23RO ORFETHERE LTVE L, Homwaizod
EHFREGERTVT LI )2y VI3ZDAERHD FEATLLD, PEDLIHITITEH
ERTE L7 [TAIRBIE 1ZIEY 2y Y, RIS ? | DRI Tdd, $TUHEZL,
FCRAM) v 7, —RICHEEZL TR ? ] EEZFL Vavlid [3EAA L]
EWAEBHTEZE Lo XM v 7 EDHELHIE—HICITEREZ L, BLUWRHZHAILE L
T2 FEBE, NPMU v ZIZI WYy Fy—TL7

GV ayTENT) v ZIFECKETT, HORFALF— A THREELATHES, Kl
We S X EIBREFERR RIS L £97

Kl TER CREETEREZ LTz,

LNz 2T DT b,

C Patrick and the other boys played baseball together and had a good time.
OSE Yy 7 DB —ICHERE L, BLORRZBEILE L) L) HNFII—
HT 5o

D They enjoy playing baseball together in the same team. (%5 1&[W UF — A T ER %2 %
LATWET,) LWIHAEIC—HKT %,

E RBLEFoTnEA, HEHEIZHEL TRV,

W =
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INHIERRE

(1]

BE
(1) (She) left for Tokyo one hour after she received the letter.
(2) Things are not always as they seem to (be).
(3) Tl complete this task even if it takes me (half a year).
(4) (We) should take the necessary steps before it's too late.

(1) after ~ [~L7:t412]
O leave (A) for B [BIZIHIFT (A %) H¥¥ 2]
(2) as~[~DXHT: ~oil 2] <KeRE>
O seem to HF DKL [(E)5) ~THAHLV; ~TAH LI ICBbI5]
O not always [WDO b ~EIZRS 22w
(3) evenif ~ [72&x2~ThH-Td]
O It takes A B to 52 [ A2 35 DIZBH»H 5]
(4) before ~ [~L7Z&w) HiZ]
O take steps [ B %2 |

(2]

E

(1) We need not only fresh air but (also) clean water.

(2) In spring the weather here is neither too hot nor too cold.

(3) Give me a call as soon as you get the result(s).
As soon as you get the result(s), give me a call.

(4) You must think not of yourself but of others.

(5) Unless there's a strike, the trains will be running normally.
The trains will be running normally unless there’s a strike.

(6) 1 did not notice the danger until he warned me.

(1) notonly A but (also) B [A 77 T%< Bb /2]
(2) neither AnorBTA3BdELLH L ~%W]
(3) assoonas ~ [~F5 L3I
O give ~acall [~IZEFET 5
(4) not A butB [A Tix7%< BJ
O think of ~ [~DZ L %%2 3|
(5) unless ~ [~TZHRWED IZ]
(6) not - until (till] ~ [~LTWDTF 2]
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238 TBEREK

m SRR 1
BE
(1) I will never forget her birthday.
(2) He wasn't surprised at all (in the least).
(3) There are no high school students in this baseball team.
(There aren't any high school students in this baseball team.)
(4) T have eaten nothing since yesterday.

(I haven't eaten anything since yesterday.)

m fEERRIRE 2

They don’t always help us.
They never help us.

Not all boys like baseball.
No boys like baseball.

m {ESERIRE 3
| BRE
(1) FAZETBRILLLT, K2AFBEEMMITEA LRV,
(2) ROWMBPIEZIOEIADS72HER LV,
(3) COTIZHBIZEWTWAEIZIZEA LR,
(4) RIHMEZOHFIZIZEA LRV,

m [ESIRIRE4
&=
(1) AIA—RIFEAV T ANVZTIZHoBLTLE-72DT, FIEHIERE ) HBEITIIN
SIZEVWTHA,
(2) ZOXRY FEADOTHMERIIIKRETETHEDLRV,
(3) TOZEETHFIICEEDLRVT, MRICIFRLTHR 2L v,



(1) never
(2) not, atall

(3) notin the least
(4) no: not, any
) nothing ; not, anything

(1) never - [FLT%Hwv, —EdH -]
(2) not () atall [£572< %] [=not () in the least]
(3) not (-) in the least [P L &7\ ] [=not (--) at all)
O be surprised at ~ [~12# < |
(4) no~ } [Fo57: [—AD, —D2b) ~ %]

not *** any ~

(5) nothing } [fif—D 7\
not ‘*- anything
[2]
PR

(1) BEELPVCOBHEZALNERZLIIIRS v,
(2) —FLKBADPLTLE —FREZT LD TIER
(3) BESHAICHEEHRLTVD L) DI T AEd o7,
(4) RIIZOMERD/PNHEETHRAZDIT TdE V.
(5) T7THFEMGOBEMIES LTVE DI TRV,
(6) RIEKSOIPKEFEZY, EEHEY EFTIERV,
5]
(1) notalways ~ [WOH~E VI DIFTIERV (FHIZ~LIZRSRW] ]
O the + &G [~% AN72b ] (= A + people)
(2) not necessarily ~ [T ~EWIbIFTiERV WMFLL~EIEZESRW] ]
(3) not quite ~ [BEIZ~E VI DT TIEARWV [(EZ2I2iE~% )] (=not completely)
O agree with ~ [~IZ[A&ET 5, KT 5]
(4) not () all ~ [TRTO~A%- &) bIFTIE%RW]
O novel [/
(5) mnot () both ~ [~DWJj & H A% &) b Tldze\: ]
(6) not (+) very ~ [HF ) ~T7h\]
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(3]
5
(1) alittle
(2) few
(3) little
(4) afew
(5) Few
(6) seldom
(7) hardly

1) [REHEERERE D LANS 2O EE BT 72, ]

a little + AHEAH [P L~2% (H5) ]

O get ~in [~ZHIZANS ]

(2) TFVEZRTHHEAL Ve ROFHASIZEA LRV, ]

few + WG - HEE [1FE AL~

(3) [MICA=TIRIZLEA LK S TR o72DT, BAWMES RIFIIE RS o7, ]
litte + NATEAG [1FE A L~ ]

(4) [=HNVEEHFPHE TRV, FELTRO A LIEHESTLE ).
afew +WHAGE - BEE (DL~ (»2)]
O be good at ~ [~2%4E 7]
O make a mistake [[H& 2 5 |

(5) [ZZRNERFT, HOANRIETEAEFEATOR Y,

few + W 54G] - BEOE [13E A E~D3 0\

(6) [HLDOETIEIVE2—F =7 —LADPKIFET, Do72IHTEIZ RV, ]
seldom [® o721~ L%\ ] (=rarely) <HHE>

(7) [HR—=—NFETOHLEDE L2 o720T, RIIEOENIZEAEHMI Z e o72.]

hardly [13 & A &~ 1L %] (=scarcely) <HJE>

(

(4]

BE
(1) too, tosay . so, couldn't say
(2) nolonger / not, any longer
(3) the last

(1) too X (for A) to Bzl ®JEIE [(AD) ~FTHIIEHTEICXZ]
{ D [HEVICXBEDTAR~TER]
= s0 X that A cannot BiFDOEE [ THXEDTAII~TE R\
(2) nolonger [BiFR~7\]

= not ~ any longer
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(3) the last + %l + AN gal (or BALREHI) { [~ L% emiED%5 ]
2 [Ikd~LZH)ITHRWEE]
O be sure (that) ~ [~72EMERELTW5 ]

(5]
5
(1) Not every
(2) not always
(3) not quite (completely)
(4) not, everywhere
(5) too, to. so many, can't
(6) last thing
(7) little / hardly (scarcely), any
(8) no
5]
(1) not (-++) every ~ [HHW L~ L\ bIFTldZe ]
(2) notalways ~ [WWodh~EWVIbIFTlEARWV (FIZ~EIZRS W) ]
(3) not quite (completely) ~ [BAIZ~E W) bIFTELRWV (E4IiZ~%w) ]
O agree with ~ [~ICHET 5, BXKT 5 |
(4) (not (--+) every ~ [HHW B~ L) bIFTldZ ]
not (--+) everywhere [EZTThH W) bliFTldZ\wv]
(5) too X (for A) to BIFIDIFEIE [(AD) ~T5I21EHFTF0ICX7]
{ D [HFEVIIXBDTAIEF~TERWV]
= s0 X that A cannot BjFf O [LTH XD TAIF~TER\]
(6) the last + % + A 5Ed (or BIARE ) [~ 7t D% ]
{ = [fb~ThWiill
O expect O to ByFADJEI [0 %35 & FHT 5 |
MR LD EME E N T Wb, --the last thing (that) I expected you to do.
(7) little + AW 54435
hardly (scarcely) any + ASn4%
of few + R4 - BWEE
=hardly (scarcely) any + W %443
(8) Sisno%il UBF#) . [SH~ZHATEATLR (L LAZORKZ) ]
Joe is not a poet. ([ ¥ a —W@FHATLZWV]) LD HELZNITHOWEETH D Z LI2TE
BLE9.

. } [EEAL~ni%w

} T AE~D%\]
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(6]

R

(1)
(2)
(3)

(1)

There is little hope of our grandfather’s recovery.
The professor rarely writes on the blackboard.
He was too rich to have to work.

(He is) too good a man to speak ill of others.

(I was not in) the least surprised, for I had expected it.

little + AL [1FEA L~ 0]
(2) rarely [®o7212~L% W] (=seldom) <HHE >
(3) too X (for A) to Bzl d 5T [(AD) ~FT5ICIEHFTNICXA]
{ D [HEVIXHEDTARFZ~TELR]
(4) too X (for A) to By DI [(AD) ~F21C1EdHFEDITX7]
{ D [HEYPIIXAHEDTAEFE~TELR]
WH 7S TRWAL 1 a good man 7275, too good a man & FENEAZALL TW5 2 &IiE

BLXo too IZHETTa, an +BAEF + Az Wb & X1, too DEBITEAHDL %
X912, 2% too +TEAEF + a an + A OFENEICE Z ZITNIUE R S v,
O speak ill of ~ [~DENEE ]

(5)

(7]

R

(1)
(2)
(3)
(4)
(5)

(6)
(7)
(8)

(9)
(10)

(11)
(12)

(13)

not (---) in the least [ L b %\ ] [=not (---) at all)

No writer has won a Nobel Prize more than once.

Not every athlete can run 100 meters in less than ten seconds.
Not all the money for the trip will come from my father.

I have seldom [(rarely) seen a man look so unhappy.

The information was not helpful at all.

The information was not in the least helpful.

I'm not interested in all the subjects taught at school.

It was so noisy outside that I could hardly (scarcely] sleep all night.
French is no longer an official language in the world.

French is not an official language in the world any longer.
That man is the last person (that) I want to talk to (with].

I have no knowledge about European history.

(I don't have any knowledge about European history.)

My father doesn’t always go to work by taxi.

We took few [hardly any) pictures in Spain.

We hardly took any pictures in Spain.

I can hardly (scarcely) remember his face.

3-5



(14)
e
(1)

My grandmother seldom [(rarely]) goes out.

no~ [EF-72K (D0&DDH, VEDBH] ~03% ]

O more thanonce [ 1HI&E D% <] — [2RPLE]

(2)

not (++) every ~ [HHWB~A% LI bIFTlEZEw]

O in +FFEKR [~ T/
O less than ~ [~ |

(3)
(4)

not () all ~ [FTRTHO~D% L) biFTldiw]

1d
seidom }Fbotm~tﬁwj<ﬁ§>
rarely

O see O BJFDEIE TOXFT5D%H5S |
O look + %G [~HMTTH5H ; ~ITRZS]

(5)

(6)

not (+-+) at all
not (--+) in the least

} [Eo7l %]

O be interested in ~ [~ IZEIKHDH % |

(7)

(8)

FE DA HERHWS N TWD, ---all the subjects taught at school

hardly

scarcely

} NI AE~Lw] <FE>

1
o }r%u@~&wj

not **- any longer

O official [Z23\® |

(9)

(10)

(11)
(12)

(13)

(14)

(8]
fEE

the last + %3 + A5E3 (or B4R [~ L2 hRiEosE)

{ = b~ L2924 ]
o }Fioﬁ([U&U%,U&O%]~ﬁ&wJ
not **- any ~
not always ~ [V 2~V bIFTiEAHV (BIZ~E RS %] ]
few + W45 4450 - BIHOE

FEAE~D0n
hardly (scarcely) any + W44 51 - HEE } |— S

hardl

ar y } rcit/\/&“f\/L&L\J <*£E{>
scarcely

1d.
seldom } [ o710~ L] <HHEE>
rarely

—, FHZB2OMETHOAM R EVDLEL ) e HHENIZIZEA LWV, CLW

HiziZ

BRI S 7% <, $RTORFEDF L L) KHHW DI TR R WAL, BLTHHEL WV

IHDIE, Bl LI L TERENBEARN 2R B2 & o THE Z 5. B oK
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FEAMENDL LD D, TNTH, REVHFHITRTRZOLEIEDOTHDZTNE

HHRV

URZVIES

5
C, E
@cb 10
Andrew
Reika
Andrew
Reika

Andrew

Reika

Andrew
Reika
Andrew
Reika
TYRY) -
LA
72—
LAA

7 E)a—
LAA

7YY a—
LA
7Y EY)a—
LA

fEER

: Reika, what are you going to do during the summer vacation?

: I'm going to visit London to see my sister.

: Oh, is your sister in London?

: Yes, she is. She is studying art at college. She has already been there for
three years.

. Really? There are many famous places in London. Will you visit those
places?

: Yes, I'm going to visit them with my sister. But she told me to try my
English during my trip. She won't translate for me. So I am now studying
English very hard. By the way, how long does it take to fly to London? Is it
about eight hours?

¢ It takes about twelve hours.

. Half a day! It’s a long flight, isn't it?

> Yes, it is. Enjoy your flight and have a good time in London.

: Thank you!

CLAh, BERARIMET LD ?

PBIEH 2 AR WIZE Y R b,

NZ, BARAOBIHE AL ;t\:r‘/]\/_wz)@?

XD, RFETEMEZMIML TNDD, b9 3EITRDLD,

D BRALE? O Y FUIZEBEA GBI SADBITE, 742D ?
A, Blilibe AL =T b, TH, Bllib < Aldb LIZHRITHHE
HEM o TADL I IS TEo/2bh, b LICHTUIL T NE VAT,
ho5lTHBRAR > THEFHEZMEL VDD, £HFREF, BY MU
TDT7IFA o TEDLSWVHRHIDED? S B ?

D12 R SV B Ko

REH D BRWZEORICZR S D1,

DR, 74 Mb U Y FUBRELATE Tl

CHDAESH |

A FEWEMMLTWEIDIELA DU, LA APEMZFEREVIFESIE LW,
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oo

LA 1 DA —#i124T < LIBRT W 5B,

But she told me to try my English during my trip. She won't translate for me. (T,
BliH 2 Aldb7: LISHRITHEFEZ o TAD LI IC-oTEo7zhbe DA LICHERIZL T
{NBVRTZV,) LW NEE I,

TYRY 2=l ar FUF LR o Tw v,

12K B (=FH) 225 LEoTWADT, —HT 5%,
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INHIERRE

(1]
5
(1) not, both
(2) not necessarily
) not, very much
) no longer / any longer
(5) Not all
) quite (completely)
(7)
5]
(1) not () both ~ [~DW& b &) biFTidZR ]
(2) not necessarily ~ [TF~L I bIFTIERV (BTFLH~LIEMRS 2V
O take after ~ [~ % ]
(3) not () very ~ [HF Y ~Th\]
O honestly speaking [1LIEF - T BRI L 205X TH %,
(4) no longer

at all

} [DidR~7%w

not -+ any longer
(5) not () all ~ [FTRTO~AH L) bIFTlEARw]
(6) not quite (completely) ~ [FE4IZ~E VI bIFTlELEWV EAITIE~%W] ]
O what A used to be [ABHPDTEI) THo7zk %AW, 7»>THA]
(7) not (--+) atall [F-72< %] (=not (--+) in the least)
FAFRIC A B AN S LTV %, The advice (which) we were given -+

(2]
fHE
(1) 1 could hardly believe what he said.
(2) (Thisis) the last thing I expected to happen.
(3) A great scholar is not always a good teacher.
(4) Few of us are likely to meet such a fate (in our lives).

(5) (Not) all of us are satisfied with our work.

(1) hardly [1F&AE~LARW] (=scarcely) <AFEE>
O what he said = the thing(s) (which) he said [fEASE o722 & ]
(2) the last + %0 + A& (or BFREIHE) [ [~ L% 9 Zecte D4 ]
{ = [d~LEI IRV
O expect O to BIFDEIE [0 2595 & FHT 5 |
B AL S DSBS T Wb, ---the last thing (that) T expected to happen.
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(3) notalways ~ [WDOb~bL W) DbIFTIEHRW FIZ~EIZBES 7]
(4) few +WHAFH - HEIE [1TL AL~ %]

O be likely to BIFADOEIE [ L% TH 5 |
(5) not (-+) all ~ [FTRTO~H%- L V) bIFTlE%R]

O be satisfied with ~ [~IZ{i/E LT3 ]
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